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Te prsi je ogenj sonc na dvoje prezgal,
ko so iskale tipaje skozi ve¢no noé
poti do luéi, Se viSe, do lastnih lic.

IV.
Pred veZe ¢udnih bogov smo plazeé
se dotipali — lastni gnev v ustih dusec,
vase potrti heroji. Le v ekstazah medlimo
med brezni iskanj po luéi ihteéi.
Stoj! Znova probuja se kri. Kot silnice
v dnu vulkanskih Zrel — nov val se pognal
je v izpito telo in ga preplal.
Vstajamo znova. Ze nad zemljé smé. Hitimo!
Ze vise, ho, viSe v son¢ne svetilnice!
Joj! Prokleti na zémljo utirujeni padamo,
Lué kresnica v nasih rokah je ugasnila,
prometejskim rokam moé je usahnila.

IZ SVETOVNE KNJIZEVNOSTI ~ ~
Nikolaj Preobrazenskij: Pantelejmon Romanov

Po revoluciji se je vnel v ruski literaturi spor o vsebini. Mladi pisatelji so
povzdigovali zunanjo obliko: jezik in napeto dejanje, ¢e, da je postala ruska
povest zaradi ¢psihologije» premedla. Zdaj se je ta spor polegel. Vsakdanje
tezko Zivljenje nudi premalo romanti¢nega in crevolucijskih plamenovs ni
mogoce opevati brez konca. Vpliva menda tudi priznanje, katero uZiva ruski
psibolodki roman v Zapadni Evropi. Vsekakor je ruska moderna predvsem
zanimiva kot gradivo za umevanje novega zivljenja. Novi slog gojé le nekateri
pisatelji. Pantelejmon Romanov, ki se je prvi¢ oglasil tik pred vojno, pife v
preprostem, toda izrazitem jeziku. Njegove kratke, jedrnate, véasih humo-
risti¢ne &rtice iz kmedkega, delavskega, vojaskega Zivljenja razodevajo sebi¢no
in nemoé¢no Ijudsko dufo, ono prirojeno boljieviitvo v duhu mraénega Gogolja
in Dostojevskega, ki se ne da zatajiti kljub sploinemu protisovjetskemu raz-
poloZenju. V Sestih zvezkih teh é&rtic je ponekod veé retudiranih fotografij,
kakor prave literature. Bolj globoke so one povesti iz mestnega Zivljenja,
ki so pridobile Romanovu glas <sovjetskega Cehovas. Priljubljena igralka
CernySeva v «Prvi ljubezni> sre¢a nekdanjega Zenina-milijonarja kot la¢nega
capina. NeZno ga povabi na obisk in obuja pri sestanku nekdanje spomine:
poroka se je razdrla samo zaradi Zenmove matere, ki ni marala cberatke
igralke:. Toda gost za slovo prosi denarja, pride po denar tudi drugi dan, in
Liza refe kuharici, naj mu ne odpira ve¢. Smili se ji, a mora misliti nase. —
Pretresljiva je tudi «Vizijas.

Romanov je tudi prifel velik roman <Rusija», ki hote podati izérpno
sliko prihoda revolucije. Do sedaj objavljena prvi in drugi del slikata pred-
vojno Zivljenje po vzorn Turgenjeva, Gonarova in L. Tolstega, ne da bi do-
segala svoje velike prednike. Zanimive so le posamezne podrobnosti proti-
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verskega in protinacionalnega predvojnega razpoloZenja ruske napredne
druzbe, ki je tako sovraZila drZavnost. Kot umetnik Romanov seveda Se ni
povedal zadnje besede. Ceniti pa je treba njegovo iskrenost, kakrine posd
pritiskom sovjetskih mecenov ne kazejo drugi mladi pisatelji. To velja tudi
o zborniku <Spolno vprafanjes, iz katerega je prevedena <Ljubezens. Knjiga
uziva velik uspeh, ker je ustvarila revolucija v tem oziru neverjetno zmes-
njavo. Kakor je znano, so Ze preklicali sovjeti dosedanjo spolno anarhijo
in celo namigavajo, da je sprotirevolucijskas. Pobijajo lastno delo, kakor je
to delal tudi njih neizprosni sovraznik, v VarSavi pred kratkim umrli Arci-
baZev, avtor neko¢ tako znanega «Saninas.

Pantelejmon Romanov: Ljubezen
(Iz knjige «Spolna vprafanjas. Zbrani spisi, VL. del, Moskva, 1926.)

L

klenila sta, da se vzameta, ko bodo prodani starinski sveé-

niki in benecansko steklo, ki so bili edina nevestina dota.

Oba sta bila postenega burZuaznega pokolenja. Ona je bila

s svojimi velikimi otrofkimi oémi nedolZna in ¢&ista, v njeni drobni

zlatolasi glavici so se ohranili nedotaknjeni vsi predsodki njenih

prednikov. Vsako jutro in slednji veéer je vroc¢e molila ob svoji
beli dekliski posteljici in se bala vsakrsnih grehov.

On pa je bil ponosen, da je zavrgel vse to, nosil je visoke
Skornje in rusko srajco, govoril je vsiljivo in sirovo, sploh se je
menda potrudil, da ne bi bil podoben ljudem iz svojega rojstnega
kroga. Vendar pa ni bil navdusenec. Bil je trezen, soliden in
prakti¢en, dasi mu je bilo samo 20 let.

Tezko je reci, kaj ju je zedinilo? Otroski spomini menda, ali
njeno brezmejno oboZevanje moéne osebnosti, za kakrino ga je
imela, hkratu pa poZrtvovalna Zelja resiti njegovo zakrknjeno
brezbozno duso. Mogote pa je, da je vplivalo $e nekaj: fibka,
otroska in brezmoé¢na, — je bila izjemoma nepopustna v enem —
v ohranitvi svoje nedolZnosti.

Svojemu Zeninu je stavila za pogoj, da se mu bo vdala Sele
po svatbi. To bedasto prepric¢anje se je jako mo¢no ukoreninilo
v njeni lepi skodrani glaviei in nobeni dokazi je niso mogli od-
vrniti od tega. On jo je veckrat hotel zapustiti. Tedaj je ona
navadno pobegnila na vrt, hodila tam z objokanimi, nabreklimi
o¢mi, a vendarle vztrajala pri svojem. Dogaja se precej pogosto,
da imajo majhne in otroske Zenske trdnejii znaéaj kakor veliki
in na videz jaki moski.

-—— Rada me nima$, — je govoril razdraZeno Zenin, — to mi
je Cisto jasno.

— Dragec, kako more$ misliti kaj takega? — mu je odgovar-
jala ona in stiskala roke na prsi, kakor delajo to na slikah otroci
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